
WÄHLEN SIE DIE RICHTIGE GRÖSSE / CONSEILS POUR CHOISIR LA BONNE TAILLE
Die Passform eines Schwimmanzugs sollte auf Ihre individuellen Bedürfnüsse abgestimmt sein. Die Grössen-
tabelle bezieht sich auf Wettkampfanzüge, die eng am Körper anliegen, um eine perfekte Muskelkompression 
zu gewährleisten. Diese Anzüge wurden für eine kurze Nutzungsdauer entwickelt.

L‘ajustement de votre maillot de bain doit se faire en fonction de vos besoins et de vos priorités. Ce duife de tail-
les concerne les maillots de compétition, qui sont créés pour être portés ajustés afin de maximiser la compres-
sion musculaire, et se sur une courte durée.

MASSE (CM) / MESURES (CM)

Brustumfang 
Tour de poitrine 58-62 64-68 70-74 76-80

Taillenumfang 
Tour de taille 54-56 56-58 58-60 60-62

Hüftumfang 
Tour de hanche 66-68 70-74 76-80 82-86

Rumpflänge 
Longueur de la coque 110-120 120-125 125-30 130-135

GRÖSSE / TAILLE
D 116 128 140 152
F 6-7 8-9 10-11 12-13

UK 22 24 26 28
I 6-7 8-9 10-11 12-13

AUS 6-7 8-9 10-11 12-13

WIE WIRD GEMESSEN? / COMMENT MESURER?
Achten Sie darauf das Massband gerade zu halten.  
Veillez à tenir le mètre à ruban bien droit.

Brustumfang 
Tour de poitrine

Messen Sie an der breitesten Stelle Ihrer Brust. 
Faites le tour de votre poitrine horizontalement en passant au niveau le plus fort.

Taillenumfang 
Tour de taille

Legen Sie das Massbad an der schmalsten Stelle Ihrer Taille an.
Faites le tour de votre taille horizontalement en passant au-dessus de votre  
nombril.

Hüftumfang 
Tour de hanche

Messen Sie an der stärksten Stelle Ihres Gesässes.
Faites le tour de votre bassin horizontalement à l‘endroit le plus fort,  
généralement à hauteur des fesses.

Rumpflänge 
Longueur de la coque

Messen Sie in einem Kreis (um den gesamten Oberkörper; Messpunkt = Träger-
ansatz) von der höchsten Stelle der Schulter durch den Schrritt und zurück zur 
Schulter.
Partez du haut de l‘épaule, passez sous l‘entrejambe de l‘avant vers l‘arrière  
et revenez au point de départ par le dos.


